Boiior Direetor: . Spl de Barcele

Ver el .rostro de '“Buftaéy-" J& “Separata
d-1 Mo 173 ¢ “"MARCHA D meciduls Wiy “ran
alegria, alegria que se esfumaria aeto seguido
al leer la nota que lo acompafia,

Me duele que “MARCHA™ esté tan poco  in.
form=-da T to de lo gue sucede en la Pe.
ninsula Ibériea, atendiendo a lo que se refiers
a las distintas naclonalidades sojuzgadas por el
estrio efiol, iilero  creer, inchuso, u Ia
nota citada, asi como la letra de las e
reproducidas, les han sido Tacilitadasg por &
Interesado en nciar 1a verdad, con lo eual se
hace cémnlice de aquéllos gque Nevan a eabo un
acto de genocidio contra las cultur y Ilas Jen-
guas de 1-= “'oriag étnicas gue integran aque-
lias nacionalidades.

“Ralmon” es una forma medieval catalana da
Ramon y no debe llevar acento s afico en la #l-
tima silabes vpor cuesnto en catalan sélo se acen-
thian Jas palahras agudas terminacas 1
en “'an’t, e’ - ifgt. Fpair g’ v oen Yen” 5
Ramon Pelejero Sanchis. que es el nombre com.
pleto de’' “Ralmon™, nacid el 2 de. diciembre
1240 (por lo tanto tiene 25 afios v no 17 co

N

£Nra nota) en Xitiva e ‘les mis tus.

tres ciudades del pais valenciano. Quiere c?r.:cir,

pues - que es notural de ios paises catalanes ¥,
debido a la actual situs politica,” “suhdite™
“malgré 1ul” del estado e . O sea que, decir
Gue es un “‘cantante espe ¥ aue por su boca
“se expresa el espiritu de la juventud espaficla de
hoy" no solamente no es cierto sino que es tenden.
closo, como lo es el reprodieir una burda versién
de 5115 panelanag ein haper constar gue se trata ds
tradueccidn. Porque ahora llegamos al punto
importante de la cuestién, “Raimon” canta
¥ Tnieamente en la varledad valenciana da
ngua catelana, su lengua, que s6lo ticne rew
én con la espaficla bor el paremtesco que Ia
vincula con las otras lenguas neolatinas. Por Io
tanto, per la hoca de “Ralmon” se expresa ek
espiritu de la juventud catalana, porque gi bien
€5 clerto gue en alguhss canclones traduce Ia
angustia existencial de una parte de la juventud
actual, gue por consiguiente mo puede ¢ircuns.
eribirse a Ia juventud de un pueblo determina-
do, sino gue tiene un alcance universal, enanda
EUsS cancio e hacen més ohjetivas, 1a tematica
elve mAas concreta ¥ reproduce log problemasas
“sus’™ connacionales, de “'su” pais, o sea dag
aquellos gue se slenten wunidos por un destino
histérico, por una cultura, dentro de una exteny
slon geografica determinada: los' paises catalanes,
¢Qué sentido pueden tener, si no, en boca de 1nm
espafiol 1os sisuleintes Versos: “De wun tiempo
Gue ser4 nuestro/ de un pais que no hzmos hea
cho/ canto las esperanzas/ ¥ lloro la poca fe?
“Halmon es un juglar testimonial, eso es cler.
to, ¥ es también un trovador porgue la mayoria
de las canclones que canta son creadas por él,
desde los versos hasta Ia musica, pero no lo es
“Involun'~ri~mente”. pomo Sugiere la nota da
marras, “Ralmon™ se ha convertido en testimonio
de su tlempo y de su pals, con plena conclencis
¥ con el propasito linplicito de cumplir un acto
de servicio, ¥y como brueba de ello cabe aclarar
que “P = PN s TN cantanta profesional, En
una entrevista que le hicleron para “El Correa
Cataldn’ de Barcejona, "Ralmon” manifestd a3

lv-et*.pectv:n »wr profesionalismo es uns forma de
= 4 n_ :
cnﬁ,egaclégl, btuen « “Joglar™, "Ratnlx;m"ludé:r:;
iy 3 t sala
t6 snte 2.500 espectadores, en .
s;'.f\f{lult.uallt,é" de Paris, el 23 E!c ab}ﬂ}; %reéleg}:ﬁop?a
sado. Oantd en la ““Sorbone™ y € e
2 sic-hall” més importante de -
hrizg efr" elmu‘;ic h.ri:z Paris. La Radiodifusién ¥
'Tl'éle;'lslén Francesa trasmitié un“documevﬁtal fﬁ;
bre Ia vida y la personalidad de “Raimon 13r i
Nouvelle Observateur” pc;ﬂal‘iico,lun ;f;tltswégtn1n
1 i 2 sobre el bardo de los paise 10
g;:guc"g-'Fo'sgf:;?ﬂ ntG en Suiza y en el Languedoc,
¥ slempre canté en catalan, tnica y exclusivra-
mente. Los cantantes franceses mfs famosos rI:‘:s
Montand, Jean Ferrat: Leo F rré,‘ Georges Bras-
;ens <3’y e tewawion sus actuaciones y lo con-
1 'on su aplauso.
AEe EL CATALA DE BERNAL"

Agradecemos cordialmente la informa.
s Raimon ¥y Ia acentuncion catalax
tro juicio_el lector exagera. No d
que Raimon fuera un jugiar castﬂ[am_)! sino es-
pane! 3 nos wee rcuz iambién los jovenes de
["'lstill.’tln Andalucia pueden sentir COmMo SUyo _—‘P_n
n;q ror I é 3 € 5us5 ~octanecs de naciones ])I‘J ibé.
riégq; P].xu de “un pais que no hemu_s hecho”, etc.
-ipo.yamr-; 1a lncha del purblo catalin por ST AT.
tador s HALSY, PaTo Al lgeior parece olvidar aue
“pl estado espanol” no s6lo sojuzga n;;r.‘mna
como i rasca 0 la gallega
des como Ia calalana, la va ca : LR
a to C?tti vehle del arer seo ica fn:uo‘n
nalmenie genpminaga Espafia, y qus I]ai ;
220 @8 dENACIGNy 3 [E(Esiia el conc
c,uﬁillnrir; de ftodo ese yDeblo, de todas esas na3
nali § POl cOon dijo icé unos £
nalidades. Porgue, como ¢  ALLOS.
--d-; i f.‘(ilu\\; fammon Liull, *“divisié d
4 = i 'y . "
ble fa lo peder de princep malvat”.




